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Czesci drukarki

Widok z przodu
watki papieru rolkowego 7N . pokrywa papieru rolkowego
dzwignia papieru
wsporniki panel sterowania
montazowe
kosz na papier
komory pojemnikéw na tusz
pokrywa przednia
Widok z tytu

Gniazdo kabla

sieciowego ztacze interfejsu USB

gniazdo pradu zmiennego
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uszkodzenia, straty, koszty lub wydatki wynikajace z wypadku, niewtasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem albo niedozwolonej
modyfikacji, naprawy lub zmian produktu, badz (oprocz Stanéw Zjednoczonych) nieprzestrzegania instrukcji firmy Seiko Epson Corporation dotyczacych
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Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem drukarki nalezy zapoznacd si¢ ze
wszystkimi ponizszymi instrukcjami. Nalezy takze
stosowac si¢ do wszystkich ostrzezen i instrukcji
umieszczonych na drukarce.

Ostrzezenia, przestrogi i uwagi

Ostrzezenia muszq by¢ uwzgledniane, aby
uniknqc¢ obrazen ciata.

Przestrogi powinny by¢ przestrzegane, aby
zapobiec awariom sprzetu.

Uwagi zawierajq wazne informacje i uzyteczne
wskazowki dotyczqce uzytkowania drukarki.

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem drukarki nalezy zapoznac¢ si¢ ze
wszystkimi ponizszymi instrukcjami. Nalezy takze
stosowac si¢ do wszystkich ostrzezen i instrukcji
umieszczonych na drukarce.

(d Nie nalezy blokowa¢ ani zastania¢ otworow
w obudowie drukarki.

1 Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotow przez
szczeliny. Nie nalezy rozlewa¢ ptynéw na
drukarke.

 Nalezy uzywac tylko zrédta zasilania wskazanego
na etykiecie drukarki.

(d Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonych lub
wystrzgpionych przewodow zasilania.

1 Jezeli drukarka jest podtaczona do przedluzacza,
nalezy upewni¢ sig, ze catkowite natezenie pradu
(w amperach) pobieranego przez przytaczone
urzadzenia nie przekracza warto$ci nominalnej dla
przedtuzacza. Ponadto nalezy upewnic sig, ze
catkowite nat¢zenie pradu pobieranego przez
przytaczone urzadzenia nie przekracza warto$ci
nominalnej gniazda zasilania.

o
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Nie nalezy podejmowac prob samodzielnej
naprawy drukarki.

W nastegpujacych przypadkach nalezy odtaczy¢
drukarke od zrodta zasilania i skontaktowaé si¢
z wykwalifikowanym personelem serwisowym:

Nastgpito uszkodzenie przewodu zasilania lub
wtyczki; do wnetrza drukarki dostat si¢ ptyn;
drukarka zostata upuszczona lub jej obudowa
ulegta uszkodzeniu; drukarka nie dziata normalnie
lub nastapita zauwazalna zmiana w jej wydajnosci.

ZYacza (karta sieciowa i gniazdo USB) i ztacze
opcjonalnego modutu automatycznego begbna
podajacego charakteryzujq si¢ brakiem limitu
zrédta zasilania.

W razie uszkodzenia wtyczki nalezy wymienic
zestaw przewodow lub zasiggnac porady
wykwalifikowanego elektryka. Gdy we wtyczce
znajduja si¢ bezpieczniki, nalezy wymieni¢ je na
bezpieczniki o takim samym rozmiarze

1 obciazalnosci dopuszczalne;.

Kilka wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa

Wybieranie miejsca na drukarke

0

Nalezy unika¢ miejsc narazonych na nagle zmiany
temperatury oraz wilgotno$ci. Drukarke nalezy
umie$ci¢ w miejscu nienarazonym na
bezposrednie §wiatto stoneczne, silne sztuczne
o$wietlenie oraz z dala od Zrédet ciepta.

Nalezy unikaé miejsc narazonych na wstrzasy
1 wibracje.

Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscach
zakurzonych.

Drukarke nalezy umiesci¢ w poblizu §ciennego
gniazda zasilania, aby w razie koniecznosci
mozliwe bylo tatwe odtaczenie wtyczki.

Uzywanie drukarki

0

Podczas drukowania nie nalezy wktada¢ rak do
wngetrza drukarki ani dotykaé pojemnikow
z tuszem.




1 Nienalezy przesuwac gtowic drukujacych rgcznie,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
drukarki.

Obstuga pojemnikéw z tuszem

(1 Pojemniki z tuszem nalezy przechowywac
w miejscach niedostgpnych dla dzieci i nie wolno
pi¢ ich zawartoS$ci.

(1 Pojemniki z tuszem nalezy przechowywac
w chtodnym, ciemnym miejscu.

1 Jesli tusz dostanie si¢ na skore, nalezy przemy¢ ja
woda z mydlem. Jezeli tusz dostanie si¢ do oczu,
nalezy niezwlocznie przemyc¢ je woda.

1 Aby uzyskac najlepsze wyniki, przed
zainstalowaniem pojemnika z tuszem nalezy nim
potrzasnac.

Nie nalezy zbyt silnie potrzqsac
pojemnikami, ktore byly wezesniej
instalowane.

(1 Pojemnika z tuszem nie nalezy uzywac po uptywie
daty wydrukowanej na opakowaniu.

1 Aby uzyskac najlepsze wyniki, pojemnik z tuszem
nalezy zuzy¢ w ciagu szesciu miesigcy od jego
instalacji.

1 Nie nalezy otwiera¢ pojemnikow z tuszem ani
napetnia¢ ich ponownie. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia glowicy drukujace;.

1 Nie wolno dotykaé¢ otworu dostarczajacego tusz,
otaczajacych go obszaréw ani zielonego uktadu
scalonego z boku pojemnika z tuszem. Moze to
wptynac na normalne dziatanie drukarki
i drukowanie.

Dla uzytkownikow w Wielkiej Brytanii

Korzystanie z urzadzen opcjonalnych

Firma EPSON (UK) nie ponosi odpowiedzialno$ci za
ewentualne szkody lub problemy wynikajace z uzycia
urzadzen opcjonalnych lub materiatow
eksploatacyjnych innych niz oznaczone przez firmeg
EPSON (UK) Limited jako Original EPSON Product
(oryginalny produkt firmy EPSON) lub EPSON
Approved Products (produkt zatwierdzony przez firmeg
EPSON).




Informacje dotyczace bezpieczenstwa

To urzqdzenie nalezy uziemic. Nalezy

sprawdzi¢, czy napiecie urzqdzenia wskazane na

tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem
zrodta zasilania.

Przewody w kablach zasilania zgodnych z tym
urzqdzeniem sq kodowane nastepujqcymi kolorami:

Zielonozotty — uziemienie
Niebieski — zero
Brqzowy — faza

Jesli istnieje koniecznos¢ dopasowania wtyczki:

Jesli kolory przewodow w kablu zasilania nie
odpowiadaja kolorowym oznaczeniom zaciskow
wtyczki, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

Przewod zielonozotty nalezy podtaczy¢ do zacisku
wtyczki oznaczonego litera ,,E” lub symbolem
uziemienia ().

Niebieski przewod nalezy podtaczy¢ do zacisku
wtyczki oznaczonego litera ,,N”.

Brazowy przewod nalezy podtaczy¢ do zacisku
wtyczki oznaczonego litera ,,L.”.

W razie uszkodzenia wtyczki nalezy wymieni¢ zestaw
przewodow lub zasiggnac¢ porady wykwalifikowanego

elektryka.

Bezpieczniki nalezy wymienia¢ tylko na bezpieczniki
o prawidlowym rozmiarze i warto$ci znamionowe;j.

Zgodno$é z ENERGY STAR®

ENERGY STAR

Sprawdzanie zawartosci

A
B
C
D
E
F
Tylko dla modeli EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450
Tylko dla modeli EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450
G
Tylko dla modeli EPSON Stylus Pro
9880/9880C/7880/7880C
A: przewod zasilania
B: watek z papierem rolkowym
C: pojemniki z tuszem
D: pas papieru rolkowego
E: szare mocowania
F: prowadnice papieru
G: zestaw przetwarzania tuszu czarnego




Rozpakowywanie i montaz
drukarki EPSON Stylus Pro
9880/9880C/9450

Wybieranie miejsca dla drukarki

a

Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca dla
bezproblemowego dziatania, konserwacji

1 wentylacji, tak jak pokazano ponizej. (Na
ponizszej ilustracji oznaczono warto$ci
minimalne.)

Nalezy pozostawi¢ co najmniej 30 cm miejsca
mi¢dzy tylem drukarki a Sciana.

Nalezy wybra¢ lokalizacje, ktéra utrzyma cigzar
drukarki (okoto 90 kg wraz z modutem podstawy).

Nalezy upewni¢ sig, ze powierzchnia jest ptaska
i stabilna.

Nalezy uzywaé uziemionych gniazd zasilania; nie
nalezy uzywac uszkodzonych lub wystrzgpionych
przewodow zasilania. Nalezy unika¢ uzywania

gniazd, do ktoérych podtaczone sa inne urzadzenia.

Nalezy uzywac tylko gniazd spelniajacych
wymagania dotyczace zasilania drukarki.

Drukarki nalezy uzywaé w nastepujacych
warunkach:

Temperatura:  od 10 do 35°C

Wilgotnos¢: od 20 do 80% bez kondensacji

Nalezy unika¢ lokalizacji narazonych na
bezposrednie dziatanie §wiatla stonecznego,
wysokiej temperatury, wilgoci i kurzu.

Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.

Nalezy unika¢ lokalizacji znajdujacych si¢
w poblizu mozliwych zrédet zaktocen, takich jak
glosniki czy telefony bezprzewodowe.

Nalezy unika¢ lokalizacji znajdujacych si¢
w poblizu odbiornikow telewizyjnych, radiowych,
klimatyzatoréw i1 nawilzaczy powietrza.

Drukarke nalezy umiesci¢ z dala od substancji
tatwopalnych.

Wybieranie miejsca rozpakowania
drukarki

Przed rozpoczgciem rozpakowywania nalezy
przeczytaé ponizsze wskazowki:

-

H]

Drukarke nalezy konfigurowaé¢ i montowac
w poblizu wybranego miejsca uzytkowania,
poniewaz przemieszczanie urzadzenia moze
spowodowac uszkodzenie.

Nalezy zapewni¢ miejsce o wymiarach okoto4 x 4
m i wysokos$ci co najmniej dwa razy wigkszej od
wigkszego opakowania zawierajacego modut
drukarki.




Rozpakowywanie i montaz drukarki

Rozpakowywanie modutu podstawy

Otworz opakowanie i usun wzmocnienia znajdujace si¢
po jego bokach. Unie$ opakowanie i odstaw je,
a nastgpnie z16z opakowanie i odt6z.

Modut drukarki jest ciezki i nieporeczny. Modut
drukarki powinny rozpakowywac dwie osoby;
umieszczac modut drukarki na module podstawy
powinny cztery 0soby.

Czesci:

D

E
A: pionowy wspornik podstawy, lewy
B: pionowy wspornik podstawy, prawy
C: listwa pozioma

D: haki kosza (2 szt.)

E: kosz na papier

Narzedzia:

H
%}@@ %x@@

&

klucz szesciokatny

Sruby z gniazdem szesciokatnym (4 szt.)

nakretki motylkowe, podktadki sprezyste oraz
podktadki (2 szt.)

Elementy przedstawione na rysunku H stuzg do
przytwierdzenia modutu drukarki do modutu
podstawy.

tasmy wspomagania podawania papieru (5 szt.)




Montaz modutu podstawy

W celu zmontowania modutu podstawy (o wadze
20,5 kg) po kazdej stronie powinny pracowac
dwie osoby.

1. Ustaw lewy pionowy wspornik podstawy (A)
i listwe pozioma w pozycji pokazanej na rysunku.
Nastepnie przymocuj listwe do podstawy za
pomoca dwoch srub z gniazdem szesciokatnym
(G), uzywajac klucza szesciokatnego (F).

1 Z przodu prawego pionowego wspornika
podstawy umieszczono etykiete z instrukcjq
opisujqcq polozenie kosza na papier.

d  Nie nalezy dokrecaé srub zbyt mocno.
Przykrecajqc sruby nalezy zostawié troche
luzu, aby mozliwe byto dopasowanie pozycji
po przykreceniu Srub do drugiego pionowego
wspornika podstawy.

2. Drugi koniec listwy przymocuj do wspornika (B),
zgodnie z opisem w kroku 1.

3. Przykr¢¢ mocno cztery Sruby po bokach
pionowych wspornikow.

Modut podstawy jest zmontowany. Przed
przymocowaniem kosza na papier nalezy umiesci¢
drukarke na module podstawy.

Rozpakowywanie drukarki

Modut drukarki jest ciezki i nieporeczny. Modut
drukarki powinny rozpakowywacé dwie osoby;,
umieszczac modut drukarki na module podstawy
powinny cztery osoby.

1. Usun watek z papierem rolkowym, styropian
i tekturowe zabezpieczenia drukarki.

%

2. Unie$ opakowanie drukarki i odstaw je. Wyjmij
wszystkie elementy znajdujace si¢ we wglebieniu
(A 1 B) w tylnej czesci drukarki.

Dolqczone pojemniki z tuszem stuzq przede
wszystkim do konfiguracji wstepnej.

3. Wyjmij tekturowe panele z drukarki.




Umieszczanie drukarki na module
podstawy

1. Zablokuj dwa przednie kotka samonastawne (J).

Kotka samonastawne nalezy zablokowacw pozycji
ukosnej, aby sie nie poruszaty.

2. Umie$¢ modut podstawy przed modutem drukarki,
tak jak to przedstawiono na rysunku.

3. Umies$¢ drukarke na module podstawy, tak jak to
przedstawiono ponizej.

Drukarke powinny podnosié¢ co najmniej
cztery osoby.

Po umieszczeniu drukarki na module podstawy,
dopasuj kwadrat z prawej strony drukarki
(oznaczenie ,,4” na ponizszej ilustracji) do
kwadratu na tej samej czesci modutu podstawy.

Przykreé dolng cz¢$¢ drukarki do modutu

podstawy za pomoca nakretek motylkowych,
podktadek sprezystych oraz podktadek (H).




Zwolnij przednie kotka samonastawne i gatki
stabilizujace, a nastgpnie przemie$¢ drukarke

w miejsce uzytkowania (na niezbyt duza
odleglos¢). Po przemieszczeniu drukarki zablokuj
kotka samonastawne i wysun gatki stabilizujace.

Zdejmij tasmy ochronne.

a: z pokrywy przedniej
b: z pokrywy komor na tusz

C: ze zbiornika konserwacyjnego

Otworz pokrywe przednig. Usun §rubg ochronng
(L) 1 metalowa ptytke (M) z boku komory glowicy
drukujacej. Aby odnalez¢ $rube, kieruj si¢
czerwonym przewodem (N) przymocowanym do
pokrywy drukarki.

8.

1 Podczas otwierania i zamykania
pokrywy przedniej nalezy uwazac na
palce.

L:  $ruba ochronna
M:  metalowa ptytka ochronna

N:  czerwony przewod

1 Nalezy uwazaé, aby nie dotknqc czesci
oznaczonych ponizej - moze to
spowodowac uszkodzenie drukarki.

Nie nalezy ponownie instalowac sruby i metalowej
pbitki. Nalezy je przechowywac osobno, aby
uniknqd¢ ich zagubienia.

Zamknij pokrywg przednia.




Dofgczanie kosza na papier 4. Obroé tylne ztacza kosza na papier, aby objety pret,
ktory nie jest przymocowany do materiatu. W16z

1. Wsun do konca gorne haki kosza (D) i przymocuj kotki kolumnowe w otwory pionowych
do gornych prowadnic pionowych wspornikow wspornikow podstawy, jak to przedstawiono na
podstawy (po obu stronach). rysunku.

2. Rozl6z kosz na papier na podtodze, strong ze 5. Wysuh gbme haki kosza na ich pelna dhugosé.
szwem do dotu.

3. Trzymajac tylny watek, przet6éz go pod listwa
pozioma.

6. Przyczep oba konce watka srodkowego (O) do
gornych hakow kosza.




7. W16z dolne watki w otwory na spodzie modutu
podstawy, tak jak to przedstawiono ponize;j. Pieé tasm wspomagania podawania papieru

nalezy umiesci¢ w rownych odstepach,

w kolejnosci przedstawionej na rysunku.

8. Postaw dolne watki pionowo.

9. Kierujac si¢ rysunkiem, przyczep tasme

wspomagania podawania papieru do watka kosza 10. Zamocuj pig¢ prowadnic papieru w dolnej czgsci
na papier — za pomocg ruchomego haka (a) na drukarki, tak jak to przedstawiono ponize;j,
srodkowym watku i haka stabilizujacego (b) na odpowiednio dlapodawania papierudo przodui do
tylnym watku — aby zwisata ona wzdhuz tyhu.

wewngtrznej czgsci kosza.
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Po zatozeniu prowadnic papieru, zamocuj je
w kierunku do przodu.

o

(-]

J 1

Q  Podczas podawania papieru do tytu za pomocq
modutu automatycznego bebnapodajqcego, nalezy
uzywac prowadnic papieru dostarczonych
z modutem automatycznego bebna podajqacego.
Jesli wymagane jest podawanie papieru do tytu za
pomocq modutu automatycznego bebna
podajqcego, nalezy wyjac prowadnice papieru.

U Jesli drukarka nie jest uzywana lub wymagane jest
przemieszczenie drukarki, nalezy wlozy¢ gorne
haki kosza. Nalezy upewnic sie, ze dolne watki sq
skierowane do gory i zaczepi¢ pierscienie kosza na
gornych hakach kosza, tak jak to przedstawiono
ponizej.

Ponowne uzywanie opakowania

Jesli wymagane jest przetransportowanie drukarki na
wigksza odlegtosc, nalezy ponownie zapakowac
drukarke do oryginalnego opakowania przy pomocy
oryginalnych materiatdéw. Aby uzyskaé pomoc, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Rozpakowywanie i montaz EPSON
Stylus Pro 7880/7880C/7450

Wybieranie miejsca dla drukarki

[ Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca dla
bezproblemowego dziatania, konserwacji
1 wentylacji, tak jak pokazano ponizej. (Na
ponizszej ilustracji 0znaczono wartosci
minimalne.)

(1 Nalezy pozostawi¢ co najmniej 20 cm miejsca
migdzy tytem drukarki a $ciana.

(d Nalezy umieéci¢ drukarke na biurku. Jesli nie
mozna umies$ci¢ drukarki na biurku, konieczne
bedzie uzycie stojaka. Jesli umieszczono drukarke
na biurku, nalezy postepowaé zgodnie
z ponizszymi wskazoéwkami.

 Nalezy wybra¢ biurko, ktore utrzyma cigzar
drukarki (okoto 49 kg) na wysokosci 600—
800 mm od podtogi.

(1 Nalezy upewnic sig, ze powierzchnia jest
ptaska i stabilna.

1 Nalezy umiesci¢ przednie gumowe nozki
drukarki przy krawedzi biurka.

1 Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢
przestrzeni (ponad 600 mm) z przodu biurka.

(d Nalezy unika¢ zabrudzenia lub zgniecenia
wydrukow.
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1 Nalezy uzywaé wytacznie uziemionych gniazd
zasilania. Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonych lub
wystrzgpionych przewodow zasilania. Nalezy
unikaé uzywania gniazd, do ktérych podtaczone sa
inne urzadzenia.

1 Nalezy uzywac tylko gniazd spetniajacych
wymagania dotyczace zasilania drukarki.

(1 Drukarki nalezy uzywac¢ w nastgpujacych
warunkach:

Temperatura: od 10 do 35°C
Wilgotnos¢:  od 20 do 80% bez kondensacji

[ Nalezy unika¢ lokalizacji narazonych na
bezposrednie dzialanie $wiatta stonecznego,
wysokiej temperatury, wilgoci i kurzu.

1 Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.

(1 Nalezy unikac¢ lokalizacji znajdujacych si¢
w poblizu mozliwych zrodet zaktocen, takich jak
glosniki czy telefony bezprzewodowe.

[d Nalezy unika¢ lokalizacji znajdujacych si¢
w poblizu odbiornikéw telewizyjnych, radiowych,
klimatyzatorow i nawilzaczy powietrza.

(1 Nalezy unika¢ lokalizacji narazonych na wstrzasy
1 wibracje.

(1 Drukarke nalezy umiesci¢ z dala od substancji
tatwopalnych.

[d Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscach
zakurzonych.

Wybieranie miejsca rozpakowania
drukarki

Przed rozpoczgciem rozpakowywania nalezy
przeczytaé ponizsze wskazowki:

[ Drukarke nalezy konfigurowa¢ i montowaé
w poblizu wybranego miejsca uzytkowania,
poniewaz przemieszczanie urzadzenia moze
spowodowac¢ uszkodzenie.

(1 Nalezy zapewni¢ miejsce o wymiarach okoto
2,5 x 2,5 m 1 wysokosci co najmniej dwa razy
wigkszej od wigkszego opakowania zawierajacego
modut drukarki.

Rozpakowywanie drukarki

Modul drukarki jest ciezki i nieporeczny.
Drukarke powinny rozpakowywaé dwie osoby.

1. Otworz opakowanie zawierajace drukarke i usun
watek z papieremrolkowym, styropiani tekturowe
zabezpieczenia drukarki.

%

2. Usun wzmocnienia znajdujace si¢ po bokach
opakowania.

3. Unie$ opakowanie drukarki i odstaw je. Wyjmij
wszystkie elementy znajdujace si¢ we wglebieniu
(A 1 B) w tylnej czesci drukarki.

Dolqczone pojemniki z tuszem stuzq przede
wszystkim do konfiguracji wstepnej.
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4. Zdejmij polistyrenowe ograniczniki z bokow
drukarki.

5. Usun materialy ochronne:

o

| I W W

z pokrywy przedniej (ta§ma),
z pokrywy komor na tusz (tasma),
ze zbiornika konserwacyjnego (tasma),

z boku komory glowicy drukujacej (sruba
i metalowa ptytka pod pokrywa przednia).

Nie nalezy ponownie instalowaé sruby. Nalezy jq
przechowywacé osobno, aby uniknq¢ jej
zagubienia.

Nalezy uwazad, aby nie dotknqé czesci
oznaczonych ponizej - moze to spowodowac
uszkodzenie drukarki.

Uzywanie stojaka

Sprawdzanie zawartosci opakowania

Przed zmontowaniem stojaka nalezy sprawdzic¢
zawarto$¢ opakowania, aby upewnic sig, ze
dostarczono wszystkie wymienione elementy oraz ze
nie sa one uszkodzone.

Czesci:

A: prawa podstawa (1) i lewa podstawa (1)

B: prawy wspornik (1) i lewy wspornik (1)
C: pozioma listwa dolna (1)

D: pozioma listwa gorna (1)

E: haki kosza (4 szt.)

F: kosz na papier (1 szt.)

Narzedzie:

=

G

G: klucz szesciokatny (2 szt.)
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Akcesoria: 2. Zmontuj lewy wspornik i lewa podstawe w taki

sam sposob, jak to opisano w kroku 1.
H

=
<) 15
TP Z
J K | &
~f
g
= = @@
L M 3. W16z pozioma listwe dolna w prawa i lewa
podstawe tak, jak to przedstawiono na rysunku.
Uzywajac klucza sze$ciokatnego (G), przykrec
H:  sruby podstawy (4 szt) iils)twq przy uzyciu kotnierzy (K) i $rub podstawy
I: Sruby listwy (2 szt.)
J: $ruby z gniazdem szesciokatnym i podktadkami (10 . . L .
szt) Po zamontowaniu poziomej listwy dolnej do
podstaw nalezy upewnic¢ sie, Ze sq one mocno
K: kotnierze (2 szt.) przykrecone.

L: $ruby motylkowe (2 szt.)

M: podktadki (2 szt.)

Montaz stojaka

Stojak powinny montowac dwie osoby. Nalezy
uwaznie dopasowac prawy i lewy wspornik oraz
czesci podstawy (dla rozroznienia na
wewnetrznej stronie czesci podstawy
wyttoczono litery R i L).

1. W16z prawy wspornik do prawej podstawy,
wsuwajac wspornik w odpowiedni otwor
podstawy, tak jak to przedstawiono na rysunku. Za
pomoca klucza szesciokatnego przykreé wspornik
do podstawy za pomocg dwoch srub podstawy (H).

14



4. W10z pozioma listwe gérna w prawy i lewy 2. Umie$¢ drukarke na stojaku, tak jak to
wspornik. Uzywajac $rubokreta, przykrec listwe przedstawiono ponizej.
przy uzyciu $rub z gniazdem sze$ciokatnym
i podktadek (J).

3. Przykre¢ dolna cze$¢ drukarki do stojaka za
pomoca $rub motylkowych (L) i podktadek (M)

5. Stojak jest zmontowany. Upewnij sig, ze kazda
czes¢ stojaka zostata solidnie przykrecona.

Montaz drukarki na stojaku

Montaz drukarki na stojaku powinny
przeprowadzac co najmniej dwie osoby.
Drukarke nalezy chwytaé we wskazanych 4. Montaz zostal ukonczony. Upewnij sig, ze
miejscach. Jesli zainstalowano pojemniki drukarka jest solidnie przykrecona do stojaka.
z tuszem, nie nalezy przechylac¢ drukarki.

W przeciwnym razie z pojemnikow moze wyciec

tusz. Dofgczanie kosza na papier
1. Zablokuj dwie kotka samonastawne i wysun dwie 1. Wsun haki kosza w gniazda na ptytkach
galki stabilizujace na spodzie modutu podstawy. obrotowych dotaczonych do poziomej listwy

dolnej. Gérne konce hakoéw kosza powinny by¢
skierowane w dot.

Kotka samonastawne nalezy zablokowaé w pozycji
ukosnej, aby si¢ nie poruszaty.
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Zablokuj tylne ztacza kosza na papier na
koncéwkach hakdéw kosza z tytu stojaka. Upewnij
si¢, ze ztacza sa umieszczone tak, jak to
przedstawiono na rysunku.

Obro¢ tylne ztacza kosza na papier, aby objety pret,
ktory nie jest przymocowany do materiatu (N).
Nastegpnie zablokuj przednie ztacza kosza na papier
na koncowkach hakow kosza z przodu stojaka.
Upewnij sig, ze zlacza s3 umieszczone tak, jak to
przedstawiono na rysunku (O).

4. Zamocuj dwie prowadnice papieru w dolnej czgsci
drukarki, tak jak to przedstawiono ponize;j,
odpowiednio dlapodawania papierudo przodui do
tytu.

Po zatozeniu prowadnic papieru, zamocuj je
w kierunku do przodu.

)
R~

Ponowne uzywanie opakowania

Jesli wymagane jest przetransportowanie drukarki na
wigksza odleglos¢, nalezy ponownie zapakowaé
drukarke do oryginalnego opakowania przy pomocy
oryginalnych materiatéw. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca.
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Przygotowywanie drukarki

Podtaczanie przewodu zasilania

Wiekszos¢ ilustracji przedstawionych w tym rozdziale
Jjest przeznaczonych dla modeli EPSON Stylus Pro
9880/9880C/9450, wiec mogq roznié sie w przypadku
modeli EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450.

Instrukcje sq identyczne, chyba ze zaznaczono inaczej.

1. Sprawdz na etykiecie umieszczonej z tytu
drukarki, czy wymagane przez drukarke napigcie
odpowiada napigciu gniazda zasilania. Upewnij si¢
réwniez, ze uzywany przewod zasilania jest
zgodny z parametrami zrodla zasilania.

Nie mozna zmieni¢ napiecia zasilania
drukarki. Jesli wartoSci napiecia
znamionowego i napiecia gniazda nie sq
zgodne, nie nalezy podlqczac¢ przewodu
zasilania i skontaktowacé sie ze sprzedawcaq,
aby uzyskacé pomoc.

2. Podtacz przewod zasilania do gniazda pradu
zmiennego umieszczonego z tylu drukarki.

3. Przeprowadz przewod zasilania poprzez zaciski
z tyhu drukarki. Przewod mozna przeprowadzi¢ od
strony lewej do prawej lub odwrotnie.

4. Podlacz przewod zasilania do odpowiednio
uziemionego gniazda elektrycznego.

Nie nalezy uzywac gniazda sterowanego
przez wylqcznik czasowy lub nascienny.
W przeciwnym przypadku drukarka moze
zosta¢ niespodziewanie wylqczona lub
uszkodzona.
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Instalowanie pojemnikdéw z tuszem

Aby zainstalowaé pojemniki z tuszem, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Pojemniki z tuszem sq modutami zamknietymi.
Podczas normalnego uzywania tusz nie wycieka
z pojemnikow. W przypadku zabrudzenia rqk
tuszem nalezy doktadnie umy¢ je wodq

i mydtem. Jezeli tusz dostanie sie do oczu, nalezy
natychmiast przemyc¢ je wodaq.

d  Pojemniki na tusz dotqczone do drukarki sq
czesciowo zuzywane podczas pierwszej instalacyji.
Aby uzyskaé wydruki wysokiej jakosci, glowica
drukujqca drukarki zostanie w catosci napetniona
tuszem. Ten jednorazowy proces zuzywa pewnq
ilos¢ tuszu, w zwiqzku z czym pojemniki te mogq
drukowac¢ mniejsze ilosci stron niz nastepne
pojemniki.

1 Wstepne pobieranie tuszu trwa okoto 10 minut.

U Kazde gniazdo jest przeznaczone dla tuszu
o okreslonym kolorze. Pojemniki z tuszem nalezy
zainstalowacé w odpowiednich gniazdach, zgodnie
z wybranym trybem dozowania tuszu.

/J [ - 1 .

1234 5678

#5 Matte Black (czarny
matowy) lub

Photo Black (czarny
fotograficzny)

Cyan (bfekitny)

#6 Cyan (btekitny) Cyan (btekitny)

#7 Vivid Magenta (Jaskawy Yellow (zotty)
amarantowy)

Yellow (z6tty)

#8 Yellow (zotty)

Nr EPSON Stylus Pro EPSON Stylus Pro
9880/9880C/7880/7880C 9450/7450

#1 Light Light Black (czarny Matte Black (czarny

bardzo delikatny) matowy)

#2 Vivid Light Magenta Matte Black (czarny
(Jaskrawy jasny matowy)
amarantowy)

#3 Light Cyan (jasnobtekitny) | Magenta (amarantowy)

#4 Light Black (jasnoczarny) Magenta (amarantowy)

1. Wilacz drukarke, naciskajac przycisk Power
(Zasilanie). Po krotkim czasie na ekranie LCD
zostanie wyswietlony komunikat '
CRRTRINGE (ZAINSTALUJ POJEMNIK
Z TUSZEM).

2. Otworz pokrywe komor na tusz i upewnij sig, ze
dzwignia tuszu znajduje si¢ w potozeniu goérnym.

3. Wyjmij pojemnik z tuszem z opakowania.

Nie nalezy zbyt silnie potrzqsac
pojemnikami, ktore byly wczesniej
instalowane.
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4. Przytrzymaj pojemnik z tuszem (symbolem
strzatki skierowanym do géry w strong tytu
drukarki), a nastgpnie wtdz pojemnik do gniazda,
az na ekranie LCD zostanie wyswietlony
odpowiedni symbol tuszu.

5. Powtorz kroki 3 i 4 dla pozostalych pojemnikow
z tuszem.

6. Po wlozeniu wszystkich pojemnikéw z tuszem do
odpowiednich gniazd opus¢ dzwignie tuszu.
Drukarka rozpocznie wstgpne pobieranie tuszu.

7. Po chwili na wyswietlaczu LCD zostana
wys$wietlone komunikaty dotyczace dzwigni tuszu.
Odpowiednio podno$ lub opuszczaj dzwignie
tuszu, az na wyswietlaczu LCD pojawi si¢
komunikat FE&( (GOTOWOSC), ktory oznacza
ukonczenie wstgpnego pobierania tuszu.

8. Zamknij pokrywe komor na tusz.

Po zainstalowaniu wszystkich osmiu pojemnikow

z tuszem drukarka rozpocznie pobieranie go do
systemu dostarczania tuszu, a lampka Power
(Zasilanie) bedzie migaé przez okoto 10 minut. Po
napelnieniu systemu dostarczania tuszu lampka Power
(Zasilanie) przestanie migac.

Gdy lampka Power (Zasilanie) miga, nie nalezy
wykonywac ponizszych czynnosci, gdyz moze to
doprowadzié¢ do uszkodzenia urzqdzenia:

L

Wyltaczenie drukarki
d Otwarcie pokrywy przedniej

d Ustawienie dzwigni tuszu w potozeniu
gérnym

d Ustawienie dzwigni papieru w potozeniu
zwolnienia

[

Wyjecie zbiornika konserwacyjnego

1 Odtaczenie przewodu zasilania

L

Wyjecie pojemnikdéw z tuszem

tadowanie papieru rolkowego

Aby zatadowac papier rolkowy do drukarki, nalezy
postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Wysun ruchomy kotierz poza watek.

= =

2. Umie$¢ papier rolkowy na ptaskiej powierzchni,
aby rozwijal si¢ we wskazanym kierunku. W16z
papier rolkowy na watek, dosuwajac go do
komhierza statego.

— — =

3. Wsun ruchomy kotnierz z powrotem na watek,
mocujac go przy papierze rolkowym.

e E—

4. Otworz pokrywe papieru rolkowego. Trzymajac
watek, umies¢ prawy i lewy koniec watka
w tozyskach wspornikowych wewnatrz drukarki.

Watek i wsporniki montazowe sq oznaczone
kolorami. Waltek nalezy zamontowaé we wsporniku
montazowym oznaczonym kolorem watka.

5. Upewnij sig, ze drukarka jest wlaczona.
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7.

8. Pociagnij papier do dotu przez gniazdo wktadania

Upewnij sig, ze lampka Power (Zasilanie) nie
miga, a nastgpnie ustaw dzwignig papieru

w potozeniu zwolnienia. Na ekranie LCD zostanie

ietlony komunikat!.}

PAPIER).

Nie nalezy ustawia¢ dzwigni papieru

w potozeniuzwolnienia, jesli lampka Power

(Zasilanie) miga. Moze to spowodowaé
uszkodzenie drukarki.

Wsun papier do gniazda wktadania papieru.

papieru, tak aby wysunat si¢ ponize;j.

Jesli papier rolkowy nie wysuwa sie, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

(DZWIGNIA ZWOLNIONA. ZALADUJ

0 Dostosuj sit¢ podawania, naciskajac przyciski
Paper Feed (Podawanie papieru) na panelu
sterowania. Podczas uzywania grubego,
cigzkiego lub zwinigtego papieru nacisnij
przycisk Paper Feed A (Podawanie papieru),
aby zwigkszy¢ site. Podczas uzywania
cienkiego lub lekkiego papieru nacisnij
przycisk Paper Feed ¥ (Podawanie papieru),
aby zmniejszy¢ site.

[ Jedli papier nadal nie wysuwa si¢ po
wykonaniu powyzszej procedury, otwdrz
pokrywe przednia i wyciagnij papier r¢cznie.

Trzymajac goérna krawedz papieru, przekreé papier
rolkowy aby usuna¢ luz. Upewnij sig, ze dolna
krawedZ papieru jest prosta i wyréwnana do
poziomej linii.

Wyréownanie prawej krawedzi papieru do linii
pionowej nie jest konieczne.
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10. Ustaw dzwignig papieru do polozenia
zabezpieczenia i zamknij pokrywe papieru
rolkowego. Zostanie wySwietlony komunikat

(NACISNIJ PRZYCISK

PAUZA).

11. Naciénij przycisk Pause Il (Pauza).
Glowice drukujace przesuna sig, a papier zostanie
automatycznie podany do pozycji drukowania. Na
kranie LCD zostanie wyswietlony komunikat
il (GOTOWOSC).

Nawet jesli nie zostanie nacisniety przycisk Pause
I Pauza), glowice drukujqce przesung sie,

a papier zostanie automatycznie podany do pozycji
drukowania. Na ekranie LCD zostanie
wyswietlony komunikat ¢ (GOTOWOSC).

Teraz mozna drukowac na papierze rolkowym.
Dokona¢ ustawien sterownika drukarki, a nastepnie
wysta¢ zadanie drukowania. (Szczegdtowe informacje
zawiera User’s Guide (Przewodnik uzytkownika).)

[  Aby zapewni¢ wlasciwq jakos¢ wydruku, po
zakonczeniu drukowania nalezy chwile poczekad,
aby tusz catkowicie wysecht.

A Jeslipowyzszy typ papieru nie jest uzywany, nalezy
wyjac go z drukarki. Jesli uzywany jest papier
rolkowy, nalezy ustawi¢ dzwignie papieru
w polozeniu zwolnienia i nawingc¢ papier. Jesli
uzywany jest papier w arkuszach, nalezy wyjqc
papier z drukarki i przechowywac go osobno.

tadowanie papieru w arkuszach

W nastepnej sekcji opisano fadowanie papieru

w arkuszach dtuzszych niz A3 lub Legal. Aby
zaladowac arkusze w formacie A4, Letter lub 8 x 10
cali, patrz“L.adowanie arkuszy papieru o rozmiarze A4,
Letter lub 8 x 10 cali” na stronie 22.

Aby drukowac¢ na papierze grubym (od 0,5 do 1,5 mm),
nalezy zapozna¢ si¢ z sekcja “Drukowanie na papierze
grubym (od 0,5 do 1,5 mm)” na stronie 23

tadowanie papieru w arkuszach
dtuzszych niz A3 lub Legal

Aby zatadowa¢ papier w arkuszach o dtugosci
wigkszej niz A3 lub Legal, nalezy wykona¢ ponizsze
kroki.

W miare mozliwosci nie nalezy dotykaé
powierzchni nosnika, ktora zostanie
zadrukowana, poniewaz odciski palcow mogq
wplynqé na obnizenie jakosci wydruku.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wlaczona oraz ze
pokrywa papieru rolkowego jest zamknigta.

2. Naciskaj przycisk Paper Source € (Zrodto
papieru), az zostanie wyswietlony symbol Sheet
[J (Arkusz).

3. Upewnij si¢, ze lampka Power (Zasilanie) nie
miga, a nastgpnie ustaw dzwignig papieru

w polozeniu zwolnienia. Na ekranie LCD zostanie
wys$wietlony komunikat
FOPER (DZWIGNIA ZWOLNIONA. ZAEADUJ
PAPIER).
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Nie nalezy ustawia¢ dzwigni papieru

w polozeniu zwolnienia, jesli lampka
Power (Zasilanie) miga, gdyz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzqdzenia.

4. Wsuwaj arkusz papieru do gniazda wktadania
papieru, az zostanie on wysunigty ponizej.
Upewnij sig¢, ze prawa i dolna krawedz arkusza sa
proste i wyréwnane do poziome;j i pionowej linii.

5. Ustaw dzwignig papieru w polozeniu
zabezpieczenia. Na ekranie LCD zostanie
wyswietlony komunikat
(NACISNIJ PRZYCISK PAUZA).

6. Nacisnij przycisk Pause Il (Pauza).

Glowice drukujace przesung sig, a arkusz zostanie
automatycznie podany do pozycji drukowania. Na
ekranie LCD zostanie wyswietlony komunikat

* (GOTOWOSC).

Drukarka jest gotowa do drukowania. Podczas
drukowania nie nalezy otwiera¢ pokrywy przedniej.
Jesli pokrywa przednia zostanie otwarta podczas
drukowania, zostanie ono wstrzymane; drukowanie
zostanie rozpoczete ponownie po zamknigciu pokrywy
przedniej. Zatrzymywanie i ponowne rozpoczynanie
drukowania moze obnizy¢ jako§¢ wydruku.

Nie nalezy pozostawiaé papieru w drukarce
przez diuzszy czas; jego jakos¢ ulegnie
pogorszeniu. Po zakonczeniu drukowania
zaleca si¢ wyjecie papieru z drukarki.

tadowanie arkuszy papieru
o rozmiarze A4, Letter lub 8 x 10 cali

Aby zatadowac arkusze papieru o rozmiarze A4, Letter
lub 8 x 10 cali, wykonuj ponizsze czaynnosci.

1.

W miare mozliwosci nie nalezy dotykaé
powierzchni nosnika, ktora zostanie
zadrukowana, poniewaz odciski palcow mogq
wplynqcé na obnizenie jakosci wydruku.

Upewnij sig, ze drukarka jest wlaczona oraz ze
pokrywa papieru rolkowego jest zamknigta.

Naciskaj przycisk Paper Source € (Zrodto
papieru), az zostanie wyswietlony symbol Sheet
[J) (Arkusz).

Upewnij sig, ze dzwignia papieru znajduje si¢

w potozeniu zabezpieczenia, a nast¢gpnie wsuwaj
arkusz do gniazda wktadania papieru, az do
momentu napotkania oporu. Upewnij sig, ze prawa
krawedz papieru jest prosta i wyréwnana do
prawej krawedzi skali na pokrywie papieru
rolkowego. Na ekranie LCD zostanie wyswietlony
komunikat f { (NACISNIJ

PRZYCISK PAUZA).

Nacisnij przycisk Pause ] (Pauza).

Glowice drukujace przesuna sig, a arkusz zostanie
automatycznie podany do pozycji drukowania. Na
ekranie LCD zostanie wy$wietlony komunikat

Y (GOTOWOSC).
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Drukarka jest gotowa do drukowania. Podczas
drukowania nie nalezy otwiera¢ pokrywy przednie;j.
Jesli pokrywa przednia zostanie otwarta podczas
drukowania, zostanie ono wstrzymane; drukowanie
zostanie rozpoczgte ponownie po zamknigeiu pokrywy
przedniej. Zatrzymywanie i ponowne rozpoczynanie
drukowania moze obnizy¢ jakos¢ wydruku.

Po zakonczeniu drukowania wydrukowane no$niki
znajduja si¢ na drukarce a na wySwietlaczu pojawi si¢

+ (PAPIER WYSUNIETY.
ZALADUJ PAPIER). Aby wyja¢ papier, naciénij
przycisk Paper Feed , a nastgpnie zwolnij dzwigni¢
papieru trzymajac papier. Mozna teraz wyjac papier
z drukarki.

Nie nalezy pozostawiac¢ papieru w drukarce
przez diuzszy czas, jego jakos¢ ulegnie
pogorszeniu. Po zakonczeniu drukowania
zaleca sie wyjecie papieru z drukarki.

Drukowanie na papierze grubym (od
0,5 do 1,5 mm)

Aby zatadowa¢ arkusze papieru grubego, np. tekture,
nalezy wykona¢ ponizsze kroki.

O  Nie nalezy ladowac papieru grubego o rozmiarze
wiekszym niz format B1 (728 x 1030 mm);
w przeciwnym wypadku mogq wystqpic
zakleszczenia papieru.

1 Papier gruby formatu B1 (728 x 1030 mm) nalezy
zawsze tadowaé diugq krawedziq do przodu.
W razie potrzeby w sterowniku drukarki mozna
wybracé ustawienie Landscape (Poziomo).

1. Ustaw kosz na papier z przodu, jak to opisano
w czescei "Ustawianie kosza na papier" w rozdziale
Obstugiwanie papieru w User’s Guide
(Przewodnik uzytkownika).

2. Upewnij sig, ze drukarka jest wlaczona.
3. Naciskaj przycisk Paper Source € (Zrodto

papieru), az zostanie wy$wietlony symbol Sheet
[J (Arkusz).

4. Upewnij sig, ze lampka Power (Zasilanie) nie
miga, a nastgpnie ustaw dzwignig papieru
w potozeniu zwolnienia. Na ekranie LCD zostanie
wyswietlony komunikat
FOFER (DZWIGNIA ZWOLNIONA. ZALADUJ
PAPIER).

5. Otworz pokrywe przednia.

6. Zataduj arkusz do gniazda wkladania papieru, tak
aby dolna krawedz papieru znajdowata sig za
otwarta pokrywa przednia. Upewnij sig, ze prawa
1 dolna krawedz arkusza sa proste i wyréwnane do
poziomej i pionowej linii.
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Ustaw dzwignig papieru do potozenia
zabezpieczenia, a nastepnie zamknij pokrywe
przednia. Na ekranie LCD zostanie wyswietlony
komunikat f H S
PRZYCISK PAUZA).

8.

Nacisnij przycisk Pause Il (Pauza), a nastepnie
wykonaj takie same czynnosci, jak w przypadku
innych typow papieru w arkuszach.

Nienalezy pozostawiac papieruw drukarce
przez diuzszy czas, jego jakos¢ ulegnie
pogorszeniu. Po zakonczeniu drukowania
zaleca si¢ wyjecie papieru z drukarki.

Podfaczanie drukarki do
komputera

Podtacz drukarke i komputer uzywajac kabla USB lub
kabla sieciowego. Uzyj ponizszych kabli.

1 Kabel USB

(1 Ekranowany krosowy kabel 10BaseT lub
100BaseTX kategorii 5

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wytaczona.
2. Podtacz kabel do drukarki a drugi koniec kabla
USB do komputera lub drugi koniec kabla

sieciowego Ethernet do przetacznika Ethernet.

Podtaczenie przez USB:

Gdy drukarka jest podiqczona poprzez kabel USB

i kabel sieciowy Ethernet, nalezy zainstalowaé
oprogramowanie drukarki w kazdym komputerze
oddzielnie. Mozna do drukarki jednoczesnie podiqczyé
kabel USB i sieciowy Ethernet.
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Instalowanie sterownika
i oprogramowania drukarki

Po podtaczeniu drukarki do komputera nalezy
zainstalowac oprogramowanie znajdujace si¢ na dysku
CD-ROM ,,Printer Software” (Oprogramowanie
drukarki) dotaczonym do drukarki. Aby zainstalowaé
oprogramowanie drukarki, nalezy wykona¢ ponizsze
kroki.

Uwaga:
Aby zainstalowad oprogramowanie, uzytkownik musi
mie¢ prawa administratora.

1. Wit6z do napedu CD-ROM dysk ,,Printer
Software” (Oprogramowanie drukarki),
dostarczony z drukarka.

2. Po pojawieniu si¢ nastgpujacego okna
dialogowego, zainstaluj sterownik drukarki
zgodnie z uzytym kablem. Wybierz opcje Set up
the printer viaa local connection (Konfiguracja
drukarki z wykorzystaniem potaczenia
lokalnego), gdy drukarka jest podtaczona do
komputera bezposrenio lub Set up the printer via
a network connection (Konfiguracja drukarki
z wykorzystaniem potfgczenia sieciowego),
gdy drukarka jest podtaczona do sieci. Postgpuj

zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

EPSON STYLUS PRO 3000¢

Pleage select from the following items.

Set up the printer via a local connection.

Set up the printer via a network connection.

User's Guide:
EPSON Network. Uhility
1GG Profiles tAdobe)
EPSON LFF: Remote Panel
Epsanhet Print
Epsanblet Gontie

Uwaga:

Po wyswietlenie ponizszego okna dialogowego,
sprawdz, czy wydawcq jest SEIKO EPSON i kliknij
Unblock (Odbloku;j).

%= Windows Security Alert El

g
IS | To help protect your computer, Windows Firewall has blocked
\7 some features of this program.

Do pou want to keep blocking this program?
Mame:  EpsonNet Easylnstall
LGB+ Publisher: SEIKO EPSON

[ Eeep Blocking ] [ Unblock ] [ Ak Me Later

Windows Firewall has blocked this program from accepting connections from the
Internet ar a netwark. If pou recognize the pragram or brust the publisher, pou can
unblock it. #hen should | unblock a program?

3. Aby zainstalowa¢ inne oprogramowanie drukarki,
nalezy wybrac je z okna dialogowego w punkcie 2.

Wybieranie drukarki

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki na
komputerze nalezy wybra¢ drukarke. Drukarke nalezy
wybra¢ przed pierwszym jej uzyciem lub jesli
wymagane jest przetaczenie na inng drukarke.
Komputer bedzie zawsze drukowaé przy uzyciu
ostatnio wybranej drukarki.

1. Kliknij podwojnie znaczek Macintosh HD
(ustawienie domysine).

2. Kliknij podwdjnie teczke Applications
(Programy).

3. Kliknij podwojnie teczke Utilities (Narzedzia).

4. Kliknij podwojnie ikone Print Center (Centrum
drukowania — w systemie Mac OS X 10.2.x) lub
Printer Setup Utility (Narzedzie instalacji
drukarki — w systemie Mac OS X 10.3.x lub
pdzniejszym).

5. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

6. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij Add
(Dodaj).

Jesli drukarki nie ma na liscie, kliknij More
Printers (Wiecej drukarek) i wybierz potaczenie
np. EPSON TCP/IP. Wybierz drukarke z listy,
a nastepnie kliknij Add (Dodaj).

7. Sprawdz, czy dodana drukarka znajduje si¢ na
liscie drukarek. Zamknij okno dialogowe Printer
List (Lista drukarek).
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Korzystanie z elektronicznego
User’s Guide (Przewodnik
uzytkownika)

Co dalej?

Po zakonczeniu konfigurowania sprzgtu i instalacji
sterownikow nalezy zapoznac¢ si¢ z User’s Guide
(Przewodnik uzytkownika), aby uzyskac szczegotowe
informacje o funkcjach drukarki, konserwacji,
rozwigzywaniu probleméw, danych technicznych

i urzadzeniach opcjonalnych.

Korzystanie z elektronicznego User’s
Guide (Przewodnik uzytkownika)

Dokumentacja ta zawiera szczegotowe instrukcje
dotyczace uzywania urzadzen opcjonalnych.

Aby wyswietli¢ User’s Guide (Przewodnik
uzytkownika), kliknij dwukrotnie ikong
ESPR7450_788X_9450 988X Podrecznik na

pulpicie.

W systemie Windows dostep do User’s Guide
(Przewodnik uzytkownika) mozna rowniez uzyskac za
pomoca menu Start. Kliknij Start, wybierz All
Programs (Wszystkie programy) w systemie
Windows XP/Vista lub Programs (Programy)

w systemie Windows 2000. Wybierz EPSON,

a nastepnie EPSON Stylus Pro
7450_788X_9450_ 988X Podrecznik.

Aby przeczyta¢ podrecznik w wersji elektronicznej
nalezy uzy¢ programu Adobe Acrobat Reader 5.0 lub
nowszego lub Adobe Reader.
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